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Johdanto

1.1

1.2
1.2.1

1.2.2

1.3

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit digene Microplate Luminometer (DML) 3000 -laitteen. Uskomme siita

tulevan olennainen osa laboratorion laitteistoa.

Lue ennen laitteen kayttda kayttdopas huolellisesti ja huomioi erityisesti
turvallisuusohijeet. Siing olevia ohjeita ja turvallisuutta koskevia tietoja on noudatettava,
silla ne varmistavat laitteen turvallisen kaytén ja pitavat sen turvallisessa

kayttokunnossa.

Tietoja tasta kdyttdoppaasta

Tassa oppaassa on ohjeet DML 3000 -laitteen kayttdon digene HC2 -
jarjestelméohjelmiston kanssa naytteiden mittauksessa ja analyysissa. Opasta on
kaytettdva muiden digene HC2 -jarjestelméohijelmistosarjan oppaiden kanssa.

Yleista tietoa

Tekninen palvelu

Olemme QIAGEN!illa ylpeita teknisen tukemme laadusta ja kaytettavyydesta. Jos
sinulla on kysymyksia tai laitetta tai muita QIAGEN-tuotteita koskevia ongelmia,

autamme mielelldmme.

Asiakkaat ovat QIAGENiille arvokas tietoléhde tuotteiden osalta. Ota rohkeasti
yhteytta, jos sinulla on tuotteitamme koskevaa palautetta tai ehdotuksia.

Teknista palvelua ja lisatietoja saat QIAGEN!n teknisestd palvelupisteestd tai
paikalliselta jalleenmyyijalta (katso takakannen tietoja).

Toimintatapa

QIAGEN pyrkii jatkuvasti parantamaan tuotteitaan uusien tekniikoiden ja
komponenttien tullessa saataville. QIAGEN pidattad oikeuden muuttaa teknisid tietoja.
Otamme mielellamme vastaan tata kayttdopasta koskevaa palautetta, sillé se auttaa
meitd kehittdmadn dokumentaatiota edelleen. Ota yhteyttd QIAGEN:n tekniseen
palvelupisteeseen.

-laitteen kayttotarkoitus

DML 3000 on tarkoitettu kemiluminesenssireaktion seurauksena sateilevan valon
mittaamiseen. Kemiluminesenssiteknologian ja 96-kuoppalevyjen avulla saadut tulokset
lasketaan ja tulkitaan analyysin validointiparametrien mukaisesti.
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Johdanto

1.3.1 Laitteen kdyttdjia koskevat vaatimukset

Seuraava taulukko sisaltaa tiedot laitteen kuljetukseen, asennukseen, kaytoon,
kunnossapitoon ja huoltoon tarvittavasta koulutuksesta ja kokemuksesta.

Tehtavé Suorittaja Koulutus ja kokemus
Kuljetus Hyvaksytty kuljetusyhtid ~ Asianmukainen koulutus ja
kokemusta; QIAGEN:in
hyvaksynta
Asennus Laboratorioteknikko tai Asianmukainen koulutus,
vastaava kokemusta seka kyky kaytaa

tietokoneita ja
automaatiojarjestelmia yleensa

Rutiinikéyttd Laboratorioteknikko tai  Asianmukainen koulutus,
vastaava kokemusta seka kyky kayttaa
tietokoneita ja

automaatiojdrjestelmia yleensa

Kunnossapito Laboratorioteknikko tai Asianmukainen koulutus,
vastaava kokemusta seka kyky kaytaa
tietokoneita ja
automaatiojarjestelmia yleensa

Huolto QIAGEN- QIAGEN:n koulutus, sertifiointi
kenttahuoltohenkildkunnan ja valtuutus
jasen tai QIAGENin

kouluttama henkilostod
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Turvallisuus

Turvallisuus

Tassa kayttdoppaassa on tietoja varoituksista ja varotoimenpiteistd, joita kéyttdjan on
noudatettava laitteen turvallisen kéyton takaamiseksi ja laitteen pitamiseksi turvallisessa
kayttokunnossa.

VAARA

A

VAARA-sanalla varoitetaan tilanteista, jotka voivat johtaa kayttéjan tai muiden
henkilsiden loukkaantumiseen.

Tallaisista tilanteista kerrotaan tarkemmin tata esimerkkia vastaavien kehysten sisalla
olevalla tekstilla.

VAROITUS

A\

VAROITUS-sanalla varoitetaan tilanteista, jotka voivat johtaa tdmén laitteen tai
muiden laitteiden vaurioitumiseen.

Tallaisista tilanteista kerrotaan tarkemmin tata esimerkkia vastaavien kehysten sisalla
olevalla tekstilla.

2.1

Ennen laitteen kayttoa on tarkedd lukea tama kaytdopas huolellisesti ja huomioida
erityisesti ohjeet, jotka koskevat laitteen kaytosta mahdollisesti aiheutuvia vaaroja.

Huomautus: Laitteen kayttdjilla on oltava asianmukainen koulutus seka yleisiin
laboratorioturvallisuuskaytantsihin etta tahan laitteeseen liittyviin
turvallisuusvaatimuksiin. Laitteen kaytté muilla tavoilla kuin valmistajan ohjeiden
mukaan voi heikentda sen suojausta.

Taman kayttéoppaan ohjeet eivét korvaa laitteen kayttémaassa voimassa olevia
tavanomaisia turvallisuusmaardyksida, vaan tdydentavat niita.

Asianmukainen kéytto

Laite on pidettéva asianmukaisessa kayttdkunnossa. Jos laite on altistunut epétavallisille
olosuhteille, kuten tulipalolle, tulvalle tai maanijaristykselle, ota yhteys QIAGENin
tekniseen palvelupisteeseen.

VAARA/VAR
OITUS

A\

Loukkaantumisen ja materiaalivaurioiden vaara
DML 3000 -laitteen asiaton kayttd voi aiheuttaa kayttajan loukkaantumisen tai

laitteen vaurioitumisen.

DML 3000 -aitetta saa kayttaa ainoastaan pateva henkildkunta, joka on saanut
asianmukaisen koulutuksen laitteen kayttoon.
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Turvallisuus

Epdtarkkojen testitulosten vaara

Kannen on oltava kokonaan suljettu kuoppalevyn mittauksen aikana, jotta
DML 3000 -laitteeseen ei padsisi hajavaloa.

Hajavalo saattaa vaikuttaa testituloksiin.

Loukkaantumisvaara

Kun DML 3000 -laite on nostettava, asetu sen taakse. DML 3000 -laitteen takaosa
on painavampi kuin sen etuosa.

Loukkaantumisen valttamiseksi on tarkedd, ettd taivutat polviasi ja nostat
DML 3000 -aitetta hitaasti painoeron tasapainottamiseksi.

VAARA

>

Epatarkkojen testitulosten vaara

Jos DML 3000 -laitteen kunnossapidosta ei huolehdita asianmukaisesti, seurauksena
saattaa olla korkea tausta, mekaaninen virhe ja/tai tietojen peruuttamaton menetys.
Varmista, ettd tarvittavat kunnossapitotoimenpiteet suoritetaan.

VAROITUS

>

Laitteen vaurioituminen

Aseta kuoppalevy DML 3000 -laitteeseen niin, ettd kuoppalevyn ohjain ei hairitse
sitd. Varmista hairidttémyys nostamalla tarvittaessa levysuojusta 90 astetta.

VAROITUS

>

Laitteen vaurioituminen

Jos DML 3000 -laitteen sisdisia komponentteja ei ole kiinnitetty kunnolla paikoilleen,

laite vaurioituu vakavasti ja takuu ravkeaa.

VAROITUS

>

Laitteen vaurioituminen

DML 3000 -laitteen puhdistamiseen ei saa kayttad livottimia tai hankaavia

puhdistusaineita.

VAROITUS

>

Laitteen vaurioituminen

Optisen padn pohjaan ei saa koskea suojuksen irrottamisen aikana.

2-2
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Turvallisuus

2.2 Sahkaturvallisuus
Kaikkien sahkojarjestelmien turvallinen kaytté edellyttaa perustietoja sahkdn
aiheuttamista vaaroista. Sahkéturvallisuuteen liittyvia seikkoja ovat mm.:
B Tarkista saanndllisesti, onko laitteen sahkdjohdoissa kulumia tai vaurioita.
Al irrota schksliitantsjd, kun laitteen virta on kytketty padlle.
M Vain pateva henkildstd saa huoltaa sahkélaitteita.
B Kayta laitteen kanssa vain sen mukana toimitettuja sahkdjohtoja ja -varusteita
sahkaiskujen valtamiseksi.
B Kytke séhkéjohdot ainoastaan asianmukaisesti maadoitettuun virtaldhteeseen.
B Alg koske kytkimiin tai virtaléhteeseen marin késin.
B Katkaise laitteen virta, ennen kuin irrotat vaihtovirtajohdon virtalghteesta.
B Katkaise virta ja irrota laite virtal@hteestd, ennen kuin puhdistat nesteroiskeita.
W Sulie kaikki suojukset ennen laitteen kayttamista.
Katso muut DML 3000 -laitteen kayttoson liittyvét varoitukset ja varotoimenpiteet
digene HC2 -jérjestelméohjelmiston kdyttéoppaasta.
DML 3000 -laite toimii parhaiten, kun se kytketaan ylijannitesuojaan fai
varavoimajdrjestelmaan (UPS) ennen kytkemisté maadoitettuun virtalghteeseen.
2.3 Ympdristo
VAROITUS | Laitteen vaurioituminen

A

Erittdin kosteissa olosuhteissa (>80 %) DML 3000 -laitteen virta on aina pidettava
kytkettyna padlle laitteen sisdlle muodostuvan kondensaation véltamista varten.

2.4

Jatteiden havittdminen

Jatteet saattavat sisdltaa vaarallisia kemikaaleja tai tarttuvia / biologista vaaraa
aiheuttavia materiaaleja. Ne on kerattava ja havitettava asianmukaisesti kaikkien
kansallisten ja paikallisten terveytta ja turvallisuutta koskevien maaraysten ja lakien
mukaisesti.

Lisatietoja sahkd- ja elektroniikkalaiteromun havittamisestd (Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE)) on Liitteessa C sivulla 1.
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Turvallisuus

2.5 Biologinen turvallisuus

VAARA Tartuntavaarallisia aineita sisaltavat naytteet

Jotkut tassa laitteessa kaytetyt naytteet voivat sisaltda tartuntavaarallisia aineita.
Kasittele naytteita huolellisesti ja noudata aina asianmukaisia
turvallisuusmaarayksia.

Kayta aina sopivaa suojavaatetusta, kertakayttokasineitd ja suojalaseja.

Vastaavan toimijan, kuten laboratorion johtajan, on tarvittavin toimenpitein
varmistettava, eftd tydskentelyalue on turvallinen ja eftd laitteen kayttgjilla on
asianmukainen koulutus. Liséksi on varmistettava, etta kayttajat eivat altistu vaaraa
aiheuttavasti tartuntavaarallisille aineille, jotka on maaritetty soveltuvissa
kayttoturvallisuustiedotteissa sekad OSHA (Occupational Safety and Health
Administration)-, ACGIH (American Conference of Government Industrial Hygienists)-
tai COSHH (Control of Substances Hazardous to Health) -asiakirjoissa.

2.6 Kemiallinen turvallisuus

VAARA Vaaralliset aineet
2 Tassa laitteessa kaytetyt tuotteet voivat sisaltaa vaarallisia aineita.

Kun kasittelet kemikaaleja, kayta aina asianmukaista suojavaatetusta,
kertakayttokasineita ja suojalaseja. Lisatietoja on vastaavissa
kayttdturvallisuustiedotteissa. Ne ovat saatavana PDF-tiedostoina Internet-osoitteessa
www.qiagen.com/safety. Voit etsid, lukea ja tulostaa kaikkien QIAGEN-
tarvikesarjojen ja niiden osien kayttdturvallisuustiedotteet. Lisatietoja on tarvikesarjan

mukana toimitetuissa kayttdohjeissa.

Tuuleta savut ja havita jatteet kaikkien kansallisten ja paikallisten terveytta ja
turvallisuutta koskevien maardysten ja lakien mukaisesti.

2.7 Mekaaniset vaarat

VAARA Loukkaantumisvaara
2 Ala koske liikkuviin osiin. Ala kurkota DML 3000 -laitteen siscosiin sen ollessa

kaynnissa.
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Turvallisuus

VAROITUS

A

Laitteen vaurioituminen

pysyttdva perusasennossa.

Kun DML 3000 -laitteen virta on kytketty padlle ja kansi on auki, optisen p&an on

Jos optista paata yritetadn liikuttaa DML 3000 -laitteen virran ollessa kytketty padlle,
se altistuu hajavalolle. Hajavalo vahingoittaa optista paata.

2.8

Laitteen symbolit

Symboli

Sijainti

Kuvaus

A

Laitteen sisalla levyalustan
ylapuolella

Vaara- tai varoitusmerkki

Laitteen sisalla levyalustan
ylapuolella

Biologinen vaara: laite saattaa olla kontaminoitunut
biologisesti vaarallisesta materiaalista, ja sitd on
kasiteltava kasinein.

C€

Arvokilpi laitteen
takaosassa

Eurooppaa koskeva CE-merkki

IVD

Arvokilpi laitteen
takaosassa

IVD-merkinta merkitsee sitd, ettd tama laite noudattaa
Euroopan unionin diagnostisista ladketieteellisistd in
vitro -laitteista annettua direktiivia (98/79/EY).

c US LISTED

LABORATORY EQUIPMENT
1<D¢%

Arvokilpi laitteen
takaosassa

Merkki ilmoittaa, ettd laite on laboratoriolaitteiden
sahkoturvallisuutta koskevia soveltuvien standardien
mukainen.

Arvokilpi laitteen
takaosassa

Yhdysvaltain telehallintoviraston (Federal
Communications Commission (FCC)) merkinta

Arvokilpi laitteen
takaosassa

Australialainen C-Tick-merkinta
(toimittajan tunniste N17965)

2

®Qa

Arvokilpi laitteen
takaosassa

Kiinaa koskeva RoHS-merkki merkitsee rajoitusta, joka
koskee tiettyjen vaarallisten aineiden kayttéa sahko-
ja elektroniikkalaitteissa.

DML 3000 -kayttdopas
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Turvallisuus

Symboli

Sijainti

Kuvaus

2

Arvokilpi laitteen
takaosassa

Sahksd- ja elektroniikkalaiteromu (WEEE)

SN

Arvokilpi laitteen
takaosassa

Sarjanumero

Arvokilpi laitteen

takaosassa

Lainmukainen valmistaja

wl
[13]

Laitteen takaosassa

Noudata kayttdohijeita

2.9 Muut téssa kayttéoppaassa kaytetyt symbolit
Symboli Kuvaus

REF

Tuotenumero

EC|REP

Valtuutettu edustaja Euroopan yhteisén alueella

2-6
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Toiminnan kuvaus

3 Toiminnan kuvaus

DML 3000 on hyvin herkké laite, jossa on laaja dynaaminen alue. Siing on
matalataustainen fotonilaskentaan tarkoitettu PMT- eli valomonistinputki, ja se mittaa
valoa nakyvan valon spektrilla (350-650 nm).

Kuoppalevyt ladataan DML 3000 -laitteeseen edestd. Laite siirtaa yksittéisia kuoppia
perdkkain tunnistimen aukon alapuolella ja tekee niille mittaukset yksittdin.
Askelmoottori siirtad kuoppalevyja Y-suuntaan niin, etté kuopat tulevat tunnistimen
kohdalle. Erillinen askelmoottori liikkuu X-suuntaan kuoppalevyn ylépuolella.

Sisdinen mikroprosessori ohjaa perustoimintoja ja tiedonsiirtoa tietokoneeseen
asennettuun HC2-jarjestelmadn RS-232-vakiosarjaliiténndn kautta.

Seuraavassa taulukossa on tiedot DML 3000 -laitteen suorituskyvysta.

Osa-alue Suorituskyky
Spektrin herkkyysalue 350-650 nm
Dynaaminen alue 10-5 x 10¢ RLU
Ylikuuluminen Alle 4,0 x 105 RLU

Tarkeimmat kuoppalevyn mittauksessa kaytetyt fysikaaliset parametrit:
B tunnistimessa mitattu valospekirin heijastuvuus

valon absorboivuus viereisten kuoppien vdlilla

tunnistimen parametrien homogeenisuus ja toistettavuus

fysikaaliset mitat ja ominaisuudet, kuten pinnan tasaisuus

fysikaalisten mittojen tarkkuus ja toistettavuus.
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Toiminnan kuvaus

DML 3000 -laitteen etupaneeli:
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Toiminnan kuvaus

3.1 LED-tilamerkkivalot

Laitteen etupaneelissa on kolme laitteen tilaa osoittavaa LED-merkkivaloa: punainen,
keltainen ja vihred. Kaikki kolme syttyvat hetkeksi, kun DML 3000 -laitteen virta
kytketaan paalle.

Punainen merkkivalo osoittaa, ettd DML 3000 ei ole kdynnissa. Keltainen merkkivalo
palaa aina, paitsi kun laite suorittaa ohjelmiston ohjaamaa toimintoa. Vihred
merkkivalo osoittaa, ettd DML 3000 -laitteen virta on kytketty padlle.

LED-tilamerkkivalot:

B Punainen tilamerkkivalo Vihred tilamerkkivalo

Keltainen tilamerkkivalo
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Toiminnan kuvaus

3.2 Kansi

DML 3000 -laitteen yldosassa on kansi, jonka alla ovat laitteen levysuojus ja
levyalusta. Avaa kansi nostamalla sitd alareunan etuosasta.

Kannen avaaminen:

H Kansi
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Toiminnan kuvaus

3.3 Kaasutoiminen nostovarsi

Kaasutoiminen nostovarsi tukee kantta sen ollessa avattuna sekd sulkee kannen

tasaisesti ja pehmedsti.

Kaasutoiminen nostovarsi:

E Kaasutoiminen nostovarsi

DML 3000 -kayttdopas
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Toiminnan kuvaus

3.4 Optinen anturi

DML 3000 -laitteen optinen anturi tunnistaa, onko kansi auki vai kiinni.

Laite kansi avattuna ja optinen anturi ndkyvissa:

Bl Optinen anturi Merkki
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Toiminnan kuvaus

Jos kansi ei ole kokonaan kiinni, optinen anturi ei tunnista merkkia ja digene HC2 -
jarjestelma ilmoittaa “ovi auki” -virheesta.

Lahikuva optisesta anturista:

Bl Optinen anturi
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Toiminnan kuvaus

3.5 Optinen pad
Optinen pad mittaa levyn kunkin kuopan kemiluminesenssin. Optista paaté suojaa
optinen suojus ja sen pidatin. Optinen suojus eristad kuoppalevysta yhden kuopan,
jolloin DML 3000 voi suorittaa mittaukset vain ko. kuopalle. Optisen suojuksen pidatin
pitad suojuksen paikallaan.
Lahikuva optisesta padasta:
B Optinen pad Optisen suojuksen pidatin
Optinen suojus

3.6 Levyalusta
Kun DML 3000 -laitteeseen asetetaan 96-kuoppainen levy mittausta varten, levyalusta
pitad levyn paikallaan levysuojusta vasten. Levyalustan jousipohja tydntaa
kuoppalevyn levysuojusta vasten niin, ettd ne ovat tiukasti kiinni toisissaan. Kun
kuoppalevy on asetettu levyalustalle ja levysuojus on suljettu, jouset painavat
kuoppalevya hiukan yléspain paikalleen.
Al-kulma sijaitsee oikeassa takareunassa. Al-merkki helpottaa kuoppalevyn
aseftamista oikeaan asentoon.
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Toiminnan kuvaus

3.7

Levysuojus
Metallisessa levysuojuksessa on 96 aukkoa, jotka sopivat kuoppalevyn kuoppiin.
Levysuojuksen tarkoituksena on minimoida ylikuuluminen kuoppien valilla.

Avattu kansi ja levysuojus:

@*I—ﬂﬁﬂm“ gmmﬁ-lh-‘_
) tanimng e manca siejacen de et pans mivies. D) Rk bawagends andercelen i et de hacdén adn.
ikwiats oo (@D Marter as mcs slustacs de PG S MOVTEN.
@D vt v sich bemeagencien Tellen fe hatien. (5 Tarir ins mains & Técart Ges pices mobies. D Voo g duar.
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3.8 Levysuojuksen irrotin

Levysuojuksen irrottimella vapautetaan levysuojus, joka avautuu noin 90 astetta.

Levysuojuksen irroftimen sijainti:

H Levysuojuksen irrotin
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3.9 Kuoppalevyn ohjain

Levyalustan oikeassa takakulmassa on kuoppalevyn ohjain, joka vetéytyy taaksepdin
levysuojuksen ollessa auki, jolloin kuoppalevy voidaan asettaa levyalustalle. Kun
levysuojus on suljettu, ohjain kohdistaa levyn oikein X- ja Y-akselilla.

Kuoppalevyn ohjain:

e e’ e e

B Kuoppalevyn ohjain B Suuntausta helpottava Al-merkki

DML 3000 -kayttdopas 3-11
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3.10 Tunnistin
DML 3000 -laitteessa on yksi valomonistinputkinputki, jolla mitataan 96-kuoppalevyn
kuoppien kemiluminesenssi. Laitteen dynaaminen alue on optimoitu yhdistamalla
laitteessa niin fotonilaskenta kuin virranmittauksen kayttotilat.
Valomonistinputkella varustetun valotunnistimen ominaisuuksia:
Taustasignaali
B Teho
B Herkkyys
B Dynaaminen alue
M Llineaarisuus
B Spekirivaste.
3.10.1 Taustasignaali
Taustasignaali voidaan jakaa kahteen osaan:
B Vokaa (lahtdtason) osa
B Tilastollisesti vaihteleva (kohina-) osa, joka vaihtelee jokaisessa mittauksessa.
Fotonilaskentatilassa taustasignaali tarkistetaan automaattisesti jokaisen
kuoppalevymittauksen alussa. Korkealla suhteellisen valoyksikén (RLU:n) tasolla
kaytetyssa virranmittauksen kayttétilassa taustataso véhennetaan jokaisesta
raportoidusta mittauksesta.
3.10.2 Teho
Teho on vaste (tunnistimen |ahtésignaali) vs. tulosignaali (valon voimakkuus). Teho on
suhteellisen valoyksikén (RLU:n) gradientti vs. valon voimakkuuden gradientti.
3.10.3 Herkkyys
Herkkyys liittyy sekd taustasignaaliin ettd tehoon. Herkkyys on tehoon ndhden suoraan
verrannollinen ja taustasignaali kaanteisesti verrannollinen (korkeampi tausta johtaa
alhaisempaan herkkyyteen).
Herkkyydella kuvataan valon alhaisinta voimakkuutta, joka voidaan tunnistaa taustasta
poikkeavana. Herkkyys mitataan yleensa kayttaen sellaista luminesenssiaineen
m&arad, jonka DML 3000 kykenee havaitsemaan ja selvasti erottamaan
taustakohinasta.
3.10.4 Dynaaminen alve
Dynaaminen alue on sen matalimman ja korkeimman signaalin vélinen suhde, jotka
tunnistin kykenee kvantifioimaan. DML 3000 -laitteen dynaaminen alue on 10 —
5 x 10% RLU.
3-12 DML 3000 -kayttéopas
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3.10.5

3.10.6

3.10.7

Lineaarisuus

Lineaarisuudella kuvataan lahtésignaalin (RLU:n) muutosta suhteessa tulosignaalin (eli
valon voimakkuuden) muutokseen. Tunnistin on lineaarinen, jos léhtésignaalin
muutoksen kerroin on sama kuin tulosignaalin muutoksen. Jos valon voimakkuus on
esimerkiksi kaksinkertainen, lahtésignaalin pitaisi myds olla kaksinkertainen.

Spekirivaste

Spekirivasteella kuvataan valomonistinputken tehon ja mitatun valon aallonpituuden
vélista suhdetta. Valomonistinputken spektrivaste on (350-650 nm).

Ylikuuluminen

Ylikuulumisella tarkoitetaan tietyssa kuopassa mitatun mutta viereisesta kuopasta
sateilevan valon maaraa. Tunnistimen parametreista poiketen ylikuuluminen ei ole itse
tunnistimen oma parametri.

Ylikuuluminen liittyy tunnistimen ja kuoppalevyn pinnan vélisen optisen reitin
rakenteeseen seka erityisesti siihen, kuinka tama reitti suojataan niin, ettei viereisten
ndytteiden valoa tunnisteta. Tama riippuu suurelta osin kuoppalevyn muodosta ja
materiaalista eikd ainoastaan DML 3000 -laitteen parametreista.
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3.11 Kuljetuslukot

Kuljetuslukot kiinnittavat DML 3000 -laitteen sisékomponentit paikoilleen kuljetuksen
ajaksi.

Kuljetuslukot ovat perusasennossa, kun QIAGEN toimittaa DML 3000 -laitteen.
Vaahtomuovituki suojaa levyalustaa ja optista paata kuljetuksen aikana.
Kuljetuslukkoja kaytetaan kuljetuksessa ainoastaan silloin, kun vaahtomuovitukia ei ole
kaytettavissa.

Jos kuljetuslukot eivat ole perusasennossa, katso lisdohjeita kohdasta “Kuljetuslukkojen

siirtdminen perusasentoon” sivulla 6-1.

Kuljetuslukot perusasennossa:

B Kuljetuslukot
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Kuljetuslukot on otettava kéyttdon ennen DML 3000 -laitteen kuljetusta. Katso
lisdohjeita kohdasta “DML 3000 -laitteen kiinnitys kuljetuslukoilla” sivulla 6é-4.

Kuljetuslukot lukittuina valmiina kuljetusta varten:
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3.12 Virtaliitanta ja virtakytkin

DML 3000 -laitteen takaosassa on virtaliitantd, johon kytketadn verkkosovittimen
pistoke. DML 3000 kytketaan padlle ja pois paalta virtakytkimella.

Virtalahdekytkentd ja virtakytkin:

b Virtaliitanta Virtakytkin
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3.13 Virtajohto

Kytke virtajohdon toinen pda virtalahteeseen ja toinen pad verkkosovittimeen.
DML 3000 toimii parhaiten, kun virtajohto kytketaan ylijannitesuojaan tai
varavoimajarjestelmaan (UPS).

Verkkojohto:
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3.14 Verkkosovitin

Kytke verkkosovittimen toinen paa DML 3000 -laitteen virtaliitantaan ja toinen p&d
virtajohtoon.

Tarkedd: Kaytd ainoastaan DML 3000 -laitteen mukana toimitettua verkkosovitinta.
Muun verkkosovittimen kayttdminen johtaa takuun raukeamiseen.

Verkkosovitin:

3-18 DML 3000 -kayttdopas



Toiminnan kuvaus

3.15 USB-sarjamuunnin

USB-sarjamuunnin on ulkoinen COM-aajennusliitantdmoduuli, jolla HC2-tietokoneen
USB-liitantd muunnetaan kahdeksi 9-nastaiseksi sarjaliitanndksi sarjokayttéa varten.
USB-muunninta tarvitaan, jos samalla HC2-tietokoneella kaytetaan DML 3000 -laitetta
sekda Rapid Capture® -jarjestelmaa (RCS) tai laboratorion tietojarjestelmaa (LIS). USB-
sarjamuunnin on valinnainen, ja se toimitetaan maakohtaisessa

tietokonevarustesarjassa.

USB-sarjamuunnin:

—
V
e i ——

T.
""""".;'.1 T P e e

ot ‘—TG d‘_fiﬁ
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Tama sivu on jatetty tarkoituksella tyhjdksi
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4 Laitteen poistaminen pakkauksesta

VAARA Loukkaantumisvaara
2 Kun DML 3000 -laite on nostettava, asetu sen taakse. DML 3000 -laitteen takaosa

on painavampi kuin sen etuosa.

Loukkaantumisen valttamiseksi on tarkead, ettd taivutat polviasi ja nostat
DML 3000 -aitetta hitaasti painoeron tasapainottamiseksi.

DML 3000 on poistettava kuljetuspakkauksesta. Aseta pakkaus tasaiselle alustalle. Yksi
henkild kykenee yksin nostamaan DML 3000 -laitteen pakkauksesta.

Huomautus: Sailyta kuljetuksessa kaytetty pussi, laatikko ja vaahtomuovituet
mahdollista mychempad Iahetysta varten.

1. Leikkaa laatikon yléosassa ja sivuilla oleva teippi.
2. Avaa laatikon taitteet.

3. Poista pakkauksen purkuohjeet.

4. Ota varustesarja laatikosta.

Tarkista pakkaus huolellisesti ja varmista, etta se sisaltaa kaikki osat ja varusteet:
B DML 3000

B Verkkosovitin

M Virtajohto

B RS-232-johto

Jos jokin edellé mainituista osista puuttuu, ota yhteys paikalliseen QIAGEN-
edustajaan tai QIAGENIn tekniseen palvelupisteeseen.

5. Aseta katesi DML 3000 -laitteen takaosan alle.
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6. Taivuta polvia ja nosta DML 3000 pakkauksesta vaahtomuovitukineen.

DML 3000 -laitteen poistaminen kuljetuspakkauksesta:

7. Aseta DML 3000 tasaiselle alustalle.
8. Poista vaahtomuovituet DML 3000 -laitteen kummaltakin puolelta.

DML 3000 vaahtomuovitukien poiston jalkeen:
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DML 3000 muovisessa kuljetuspussissa:

= %
Hybrid Capture System

9. lIrrota kuljetuspussin teippi.

10. Ota DML 3000 muovipussista, havitd 2 pussissa olevaa kuivausainepussia ja
aseta pussi takaisin kuljetuslaatikkoon.
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11. Avaa DML 3000 -aitteen kansi.
Laitteen sisallé oikealla puolella on vaahtomuovituki.

Vaahtomuovituki DML 3000 -laitteessa:

H Voaohtomuovituki

12. Poista vaahtomuovituki DML 3000 -laitteesta ja aseta se kuljetuslaatikkoon.

13. Varmista, ettd kuljetuslukot ovat perusasennossa. Katso lisatietoja kohdasta
“Kuljetuslukot” sivulla 3-14.

14. Sailyta laatikko, muovipussi ja vaahtomuovituki mydhempaa tarvetta varten.
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5 Asennus

Seuraavassa taulukossa on tila- ja sijaintivaatimukset, joita on noudatettava

DML 3000 -laitteen asennuksessa.

Vaatimus

Tekniset tiedot

Tilaa laitteelle, mukaan lukien tietokone,
johon on asennettu HC2-jarjestelma,
sekd nappdimistd ja tulostin

Leveys noin 153 cm, syvyys noin 64 cm
ja korkeus noin 64 cm

DML 3000 -laitteen taakse jatettava tila,
joka tarvitaan lGmmén hajaantumiseen
ja virtakytkimen kayttoon

Vahintaan 20 cm:n vali

DML 3000 on sijoitettava niin, ettd
virtajohdon voi irrottaa helposti sen
takapaneelista.

DML 3000 -aitteen padlle asetettava
paino

DML 3000 -aitteen padlle ei saa
asettaa mitaan painoja.

Aseta laite tukevasti kiinnitetylle tydpdydaille. Ald aseta sitd muiden taringherkkien
laitteiden, kuten analyysivaa’an, laheisyyteen.

Aseta laite tasaiselle ja vakaalle alustalle maadoitetun pistorasian lahettyville. Jata
laitteen kaikille sivuille vahintaan 7,5 cm tilaa riittévan ilmanvaihdon takaamista
varten. Varmista kaytén aikana, ettd DML 3000 -laitteen pohjaosa ei kosketa mitaén

esineita.

Jannitevaatimukset ja tekniset tiedot ovat Liitteessa A sivulla 1

DML 3000 -laitteen arvokilpi on sen takapaneelissa oikealla virtakytkimen vieressa.

Arvokilvessa on DML 3000 -laitteen sarjanumero, jota tarvitaan laitteen asetusten
madrittamiseen digene HC2 -jarjestelmaohjelmistossa.

5.1 Komponenttien liittdminen

1. Ota seuraavat komponentit kasille:
B Verkkosovitin
B Virtajohto
B RS-232-johto.

2. Kytke virtasovitin virtaliitdntaan.
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Huomautus: Virtaliitantd on laitteen takapaneelissa oikealla.

Térkeaa: Kayta ainoastaan DML 3000 -laitteen mukana toimitettua verkkosovitinta.
Muun verkkosovittimen kéyttaminen johtaa takuun raukeamiseen.

Lahikuva virtaliitanndasta:

3. Kytke virtajohdon toinen pad verkkosovittimeen ja toinen maadoitettuun

virtalahteeseen.
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4. Kytke RS-232-johto DML 3000 -laitteen takana olevaan RS-232-liitantaan. Kirista
kiinnitysruuvit.

Lahikuva DML 3000 -laitteen RS-232-liiténndsta:

5. Kytke RS-232-johdon toinen pad HC2-tietokoneen sarjaliitantaan ja kirista
kiinnitysruuvit.

Huomautuksia:

B Llisatietoja oikean COM-laajennusliitannan kaytosta HC2-tietokoneen kanssa
on digene HC2 -jérjestelm&ohjelmiston kdyttéoppaassa.

B Jos samalla tietokoneella kaytetaan DML 3000 -laitetta sekd RCS- tai LIS-
jarjestelm@a, tarvitaan USB-sarjamuunninta. USB-sarjamuunnin toimitetaan
maakohtaisessa tietokonevarustesarjassa. Lisatietoja oikean COM-
laajennusliitannan kaytosta ja jarjestelman osien liittamisesta on digene HC2 -
jérjestelméohjelmiston kéyttéoppaassa.
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DML 3000 -laite ja HC2-tietokone:
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DML 3000 -laitteen ja RCS-jcrjestelman kytkentdkaavio:

COMI1

USB port DML 3000

- —
Computer

ﬁ USB converter
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DML 3000 -aitteen ja LIS-jdrjestelman kytkentékaavio:

b
-
. -
) —1}
Q /
bt

COMI1

=
USB port

DML 3000

] -
Computer

ﬁ USB converter
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DML 3000 -laitteen seka RCS- ja LIS-jarjestelman kytkentakaavio:

COM1

o ——

USB port DML 3000
[T [

Computer

ﬁ USB converter

DML 3000 -kayttdopas



Asennus

Tama sivu on jatetty tarkoituksella tyhjdksi
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) Yleistiedot laitteen kaytosta

DML 3000 -laite mittaa valoa ndkyvén valon spekirilla (300-650 nm) ja madrittad
kemiluminesenssin lapikuultamattomista kuoppalevyista. Se sopii erinomaisesti
hehkutyyppisen luminesenssin mittaamiseen.

Edellytykset kuoppalevymittauksiin digene HC2 -jarjestelméohjelmistolla:

B DML 3000 on kaynnistetty, ja sen ja HC2-tietokoneen vdlille on muodostettu
yhteys.

B digene HC2 -jarjestelmaohjelmistossa on kuoppalevyn layout-malli, joka osoittaa
analysoitavat kuopat. Lisdtietoja on digene HC2 -jdrjestelméohjelmiston
kayttéoppaassa.

B Mitattava kuoppalevy on asetettu DML 3000 -laitteeseen.

B Mekaaninen testi on suoritettu.

6.1 Kuljetuslukkojen siirtdminen perusasentoon

Kuljetuslukkojen on oltava perusasennossaan, jotta DML 3000 -laitetta voitaisiin
kayttaa. Siirra kuljetuslukot perusasentoon seuraavien ohjeiden mukaan.

1. Avaa kansi.
2. Ldysennda molempien kuljetuslukkojen punaiset siipiruuvit.

3. Siirra kuljetuslukko optisen p&an ohjauskiskoa pitkin aivan vasempaan reunaan ja
kirista siipiruuvi.
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4. Siirrg kuljetuslukko vasenta ohjauskiskoa pitkin DML 3000 -laitteen etuosaan ja
kirista siipiruuvi.

Kuljetuslukot perusasennossa:

6.2 Kuoppalevyn asettaminen DML 3000 -laitteeseen

1. Avaa kansi.

2. Nosta levysuojus painamalla sen irrotinta.

VAROITUS | Laitteen vaurioituminen

Aseta kuoppalevy DML 3000 -laitteeseen niin, ettd kuoppalevyn ohjain ei hairitse
A sitd. Varmista hairidttdmyys nostamalla tarvittaessa levysuojusta 90 astetta.
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3. Aseta kuoppalevy laitteeseen niin, ettd uritettu Al-kulma tulee levyalustan oikeaan
takakulmaan.

Kuoppalevyn ohjaimen on vetdydyttava taaksepdin ja kuoppalevyn on oltava

levyalustan tasolla. Varmista, etta kuoppalevy ei ole kuoppalevyn ohjaimen paalla.

Levyalustaan asetettu kuoppalevy:

4. Sulje levysuojus.
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5. Varmista silmémadardisesti, etta levysuojuksen aukot ovat kuoppalevyn kuoppien

kohdalla.

VAARA Epétarkkojen testitulosten vaara

Kannen on oltava kokonaan suljettu kuoppalevyn mittauksen aikana, jotta
& DML 3000 -laitteeseen ei padsisi hajavaloa.

Hajavalo saattaa vaikuttaa testituloksiin.

6. Sulje kansi.

6.3 DML 3000 -laitteen kiinnitys kuljetuslukoilla

Kiinnitd DML 3000 -laitteen sisakomponentit kuljetuksen ajaksi kuljetuslukoilla.

1. Ldysenna molempien kuljetuslukkojen punaiset siipiruuvit.

2. Siirra kuljetuslukko optisen paan ohjauskiskoa pitkin aivan oikeaan reunaan ja
kirista siipiruuvi.

3. Siirra kuljetuslukko vasenta ohjauskiskoa pitkin DML 3000 -laitteen takaosaan ja
kirista siipiruuvi.

Kuljetuslukot lukittuina:
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6.4 DML 3000 -laitteen kuljetus

1. Sulje digene HC?2 -jarjestelmaohjelmisto.

2. Katkaise HC2 tietokoneen virta.

3. Katkaise DML 3000 -laitteen virta.

4. lrrota kaikki johdot DML 3000 -aitteesta.

5. Suorita DML 3000 -laitteen dekontaminaatio. Katso lisGohjeita kohdasta
"DML 3000 -laitteen dekontaminaatio” sivulla 7-9.

6. Avaa kansi.

7. Tydnna levyalusta varovasti DML 3000 -laitteen takaosaan.

DML 3000, jonka levyalusta on tydnnetty takaosaan:
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8. Aseta vaahtomuovituki levyalustan ohjauskiskojen valiin. Jos kaytettavissa ei ole
vaahtomuovitukea, kiinnitd DML 3000 -laitteen sisakomponentit kuljetuksen ajaksi
kuljetuslukoilla. Katso lisdohjeita kohdasta “DML 3000 -laitteen kiinnitys
kuljetuslukoilla” sivulla 6-4.

Vaahtomuovituki DML 3000 -aitteessa:

VAROITUS | Laitteen vaurioituminen

Jos DML 3000 -laitteen sisdisia komponentteja ei ole kiinnitetty kunnolla paikoilleen,
A laite vaurioituu vakavasti ja takuu ravkeaa.

9. Kun laitteen sisakomponentit on kiinnitetty, sulje kansi.
10. Aseta DML 3000 -laite muoviseen kuljetuspussiin.

11. Aseta DML 3000 -laitteen ulkopuolelle tarkoitetut vaahtomuovituet laitteen
molemmille puolille.
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12. Aseta DML 3000 -laite alkuperdiseen kuljetuspakkaukseen.

DML 3000 -laitteen asettaminen kuljetuspakkaukseen:

13. Aseta kuljetuspakkaukseen myds RS-232-johto, verkkosovitin ja virtajohto.
Huomautus: Ald aseta kuljetuspakkaukseen USB-sarjamuunninta.
14. Teippaa pakkaus kunnolla kiinni.

DML 3000 on valmis kuljetusta varten.
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Tama sivu on jatetty tarkoituksella tyhjdksi
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Kunnossapito

DML 3000 edellyttaa saannéllista kunnossapitoa tamén kohdan ohjeiden mukaan.
Irrota DML 3000 virtalghteesta ennen kunnossapitoon siséltyvien toimenpiteiden

tekemistd.

VAARA

Epétarkkojen testitulosten vaara

Jos DML 3000 -aitteen kunnossapidosta ei huolehdita asianmukaisesti, seurauksena
saattaa olla korkea tausta, mekaaninen virhe ja/tai tietojen peruuttamaton menetys.
Varmista, ettd tarvittavat kunnossapitotoimenpiteet suoritetaan.

7.1 DML 3000 -laitteen puhdistaminen
DML 3000 -laitteen puhdistamiseen tarvitaan seuraavat valineet:
B puuteroimattomat lateksi- tai nitriilikasineet
B 70 %:n isopropyylialkoholia
B deionisoitua tai tislattua vettd
M vaachtomuovikarkisia levittimia
B nukkaamattomia paperiliinoja
B 0,5 %:n valkaisuainelivosta (natriumhypokloriittia) (0,5 % NaOCl).
Huomautus: Teolliseen kayttoon tarkoitettu valkaisuaine sisaltad 10 % NaOCl:ta
mutta talouskayttédn tarkoitettu 5 % NaOCl:ta. Kun kéytdssa on teollista
valkaisuainetta, valmista vesi-valkaisuaineseos suhteessa 20:1. Kun kdytéssa on
talouskayttoon tarkoitettua valkaisuainetta, valmista vesi-valkaisuaineseos suhteessa
10:1. Valmiin seoksen pitoisuuden on oltava 0,5 %.
VAROITUS | Laitteen vaurioituminen
DML 3000 -laitteen puhdistamiseen ei saa kayttad livottimia tai hankaavia
& puhdistusaineita.
7.1.1 DML 3000 -laitteen ulkopintojen puhdistaminen

Pyyhi DML 3000 -laitteen ulkopinnat vahintaén kerran viikossa nukkaamattomalla
paperiliinalla, joka on kostutettu 70 %:n isopropyylialkoholilla tai 0,5 %:n
natriumhypokloriittilivoksella (NaOCHiuoksella). Kun puhdistukseen kaytetaan 0,5 %:n
natriumhypokloriittilivosta (NaOCl-ivosta), pyyhi pinnat lopuksi deionisoidulla tai
tislatulla vedelld kostutetulla nukkaamattomalla paperiliinalla.
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7.1.2 DML 3000 -laitteen sisépintojen puhdistaminen

Puhdista kaikki sisapinnat kerran kuussa 70 %:n isopropyylialkoholilla kostutetulla
nukkaamattomalla paperiliinalla seuraavien ohjeiden mukaisesti. Tarvittaessa voit
kayttad vaahtomuovikarkista levitinta tai nukkaamattomaan paperiliinaan kaarittya
pumpulipuikkoa ulottuaksesi myds vaikeisiin paikkoihin.

Jos DML 3000 -laitteen sisdlle on roiskunut nestettd tai nestettd nakyy levysuojuksen
padlla tai alapuolella, pyyhi neste nukkaamattomalla paperiliinalla ja puhdista laitteen
sisdosat seuraavien ohjeiden mukaisesti.

VAROITUS | Laitteen vaurioituminen
2 Kun DML 3000 -laitteen virta on kytketty padlle ja kansi on auki, optisen p&én on

pysyttdva perusasennossa.

Jos optista paatd yritetadn liikuttaa DML 3000 -laitteen virran ollessa kytketty padlle,

se altistuu hajavalolle. Hajavalo vahingoittaa optista paata.

1. Katkaise DML 3000 -laitteen virta. Irrota virtalahde.

Tarkedd: Ald yrita puhdistaa laitetta tai siirtdd sistkomponentteja laitteen virran

ollessa kytketty padlle.

2. Kostuta nukkaamaton paperiliina 70 %:n isopropyylialkoholilla ja pyyhi silla

levysuojuksen ja -alustan ylé- ja alapinnat.
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Levysuojuksen sis@pinnan pyyhkiminen:
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3. Puhdista levysuojuksen jokainen aukko 70 %:n isopropyylialkoholilla kostutetulla,
vaahtomuovikarkisella levittimellé tai nukkaamattomaan paperiliinaan kaaritylla
pumpulipuikolla.

Levysuojuksen aukkojen puhdistaminen:
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Kunnossapito

4. Tydnna levyalusta varovasti DML 3000 -laitteen takaosaan.

Levyalustan tydntédminen varovasti:
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Kunnossapito

5. Tydnna optinen pad varovasti perusasennosta laitteen keskiosaa kohti.

Optinen pad perusasennossa:
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Optinen p&da keskiasennossa:
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6. Tydnna optisen suojuksen pidatintd ylospain vasemmalta puolelta, jolloin se irtoaa
vasemmasta nastasta. Veda sitten pidatintad vasemmalle ja irrota se oikeasta
nastasta.

Optisen suojuksen pidattimen poistaminen:

VAROITUS

A

Laitteen vaurioituminen

Optisen padn pohjaan ei saa koskea suojuksen irrottamisen aikana.
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Kunnossapito

7. Aseta sormet optisen paan molemmille puolille, tartu optiseen suojukseen ja poista
suojus vetamalla sita varovasti itsedsi kohti.

Optisen suojuksen poistaminen:
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8. Puhdista optinen suojus ja optisen suojuksen pidéatin nukkaamattomalla
paperiliinalla, joka on kostutettu 70 %:n isopropyylialkoholilla.

Huomautuksia:

B Jos pinnalla on runsaasti reagenssijaamia, ne voidaan poistaa livottamalla
optista suojusta ja optisen suojuksen pidatinta 30 minuuttia 70 %:n
isopropyylialkoholissa.

B Optisen suojuksen alapuolella saattaa nakyd naarmuja. Tamé on normaalia.
Optinen suojus on jousitettu, ja se koskettaa levysuojusta ja mustaa
metallikielekettd normaalissa kaytossa.

9. Huuhdo optinen suojus ja optisen suojuksen pidatin deionisoidulla tai tislatulla
vedelld.

10. Anna optisen suojuksen ja optisen suojuksen pidattimen kuivua kokonaan, ennen
kuin asennat ne takaisin laitteeseen.

11. Kun ne ovat kuivat, kohdista suojus optisen p&én mukaan ja ohjaa suojus varovasti
optiseen padhan.

Kun suojus on oikein paikallaan, kuuluu napsahdus.
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7.2

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Kun ne ovat kuivat, aseta pidatin aivan optisen paan nastojen ylapuolelle. Tyénna
pidatinta oikealle, jolloin se napsahtaa kiinni optisen p&an oikeaan nastaan. Paina
piddtinta sitten alaspdin vasemmalle, jolloin se napsahtaa kiinni vasempaan

nastaan.

Kostuta nukkaamaton paperiliina 70 %:n isopropyylialkoholilla ja pyyhi silla
huolellisesti musta metallikieleke, joka on keskiasennossa olevan optisen p&an
oikealla puolella. Anna kielekkeen kuivua kokonaan.

Kostuta nukkaamaton paperiliina 70 %:n isopropyylialkoholilla ja pyyhi silla kaksi
terdksistd ohjauskiskoa ja laitteen sisGosan pohja. Anna kiskojen ja pohjan kuivua
kokonaan.

Kostuta nukkaamaton paperiliina 70 %:n isopropyylialkoholilla ja pyyhi silla
kannen sisapinta ja kaikki muut ndkyvissé olevat sisapinnat, joita ei vield ole
puhdistettu. Anna niiden kuivua kokonaan.

Palauta optinen pad perusasentoon tydntamalla se varovasti kokonaan oikeaan

reunaan.

Jos optista paata ei vieda perusasentoon, laite ei vaurioidu mutta kdynnistettGessa
kuuluu kova hiertava aani. Optinen p&a siirtyy perusasentoon, kun laitteen virta
kytketaan paalle.

Kytke virtalahde.

Laitteen virran voi nyt kytked padlle.

DML 3000 -laitteen dekontaminaatio

DML 3000 -laite dekontaminoidaan puhdistamalla sen sisdosat. Katso lisGohjeita

kohdasta “DML 3000 -laitteen sisapintojen puhdistaminen” sivulla 7-2. Kun laite on

puhdistettu, odota véhintaén 10 minuuttia ja pyyhi pinnat sitten nukkaamattomalla

paperiliinalla, joka on kostutettu deionisoidulla tai tislatulla vedella.
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Tama sivu on jatetty tarkoituksella tyhjdksi
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8 Vianetsinta

Tassa kohdassa on tietoja virhetilanteista ja vianetsinnastd. Lisatietoja on my6s

digene HC2 -jérjestelméohjelmiston kdyttéoppaassa. Jos ongelma ei ratkea ohjeiden

avulla, ota yhteys QIAGEN:in tekniseen palvelupisteeseen.

8.1 DML 3000 ei reagoi.

Mahdollisia syité:

B HC2tietokoneen ja DML 3000 -laitteen vdlilla ei ole yhteytta.

B HC2tietokoneen ja DML 3000 -laitteen valilla on viallinen johtokytkenta.

B Kaytdssa on virheellinen sarjaliitantd.

B Instrument Type” (Laitetyyppi) -asetus on virheellinen.

1. Valitse valintaikkunasta “OK” tai paina néppdimistdn Enter-nGppdinta.

2. Katkaise DML 3000 -laitteen virta.

3. Tarkista kaikki kytkennét irrottamalla ja kytkemallé johdot uudelleen. Varmista, ettd
yhteyksissa kaytetaan oikeaa COMliitantaa. Lisatietoja on digene HC2 -
jérjestelméohjelmiston kédyttéoppaassa.

4. Tarkista, ettd DML 3000 -laitteen ja tietokoneen valinen sarjajohto on kytketty
kunnolla.

5. Korjaa digene HC2 -jarjestelmaohjelmiston “Instrument Type” -asetus. LisGtietoja on
digene HC2 -jérjestelméohjelmiston kéyttéoppaassa.

6. Kytke DML 3000 -laitteen virta.

8.2 ”Communications Failed” (Yhteysvirhe) -sanoma

Mahdollisia syité:

B Johtokytkent& on viallinen.

B Kuljetuslukot eivét ole oikeassa asennossa.

1. Katkaise DML 3000 -laitteen virta.

2. Tarkista kaikki kytkenndt irrottamalla ja kytkemallé johdot uudelleen.

3. Varmista, ettd kumpikaan kuljetuslukko ei ole kuljetusasennossa. Katso lisatietoja
kohdasta “Kuljetuslukot” sivulla 3-14.

4. Kytke DML 3000 -laitteen virta.

5. Varmista, eftd vihred tilamerkkivalo palaa.
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8.3

8.4

8.5

8.6

”Door is Open” (Kansi on auki) -ilmoitus

Tama virheilmoitus tulee esiin, kun laitteen kansi on auki. Sulje kansi ja aloita
kuoppalevyn mittaus uudelleen.

“Erratic Results” (Virheelliset tulokset) -ilmoitus

Mahdollisia syita:
B DML 3000 -aitteen virta on kytketty padlle mutta laite ei ole lammennyt.

B Tausta on korkea.

1. Jos DML 3000 -laitteen virtaa ei aina pidetd kytkettyna padlle, anna DML 3000 -
laitteen |dmmetd vahintaan tunnin ajan ennen kuoppalevyn mittausta.

2. Mittaa tyhja kuoppalevysuojus.

Koliseva aani tai “Mechanical Failure” (Mekaaninen hairio) -
ilmoitus

Virheen syynd saattaa olla huonosti kiinnitetty levysuojus, kun DML 3000 -laitteeseen
on asetettu kuoppalevy.

1. Katkaise DML 3000 -laitteen virta.

Avaa kansi.

Aseta kuoppalevy uudelleen levyalustaan.
Sulje levysuojus.

Kytke DML 3000 -laitteen virta.

Napsauta “Cancel” (Peruuta) -painiketta.

N O O~ LN

Mittaa kuoppalevy uvudelleen.

Hiertava aani tai “Mechanical Failure” -ilmoitus

Virheen syynd saattaa olla levysuojukseen, optiseen suojukseen tai ohjauskiskoon
kertynyt reagenssijaama. Puhdista DML 3000 -laite. Katso lisdohjeita kohdasta
“DML 3000 -laitteen sisdpintojen puhdistaminen” sivulla 7-2.

8.7 "Background too high, measurement cancelled” (Tausta liian
korkea, mittaus keskeytetty) -ilmoitus
Virheen syynd saattaa olla fluoresoivat epdpuhtaudet, joiden vuoksi tausta on
sallittujen rajojen ulkopuolella. Puhdista DML 3000 -laite. Katso lisdohjeita kohdasta
“DML 3000 -laitteen sisdpintojen puhdistaminen” sivulla 7-2.

8-2 DML 3000 -kayttdopas



Liite A

Liite A

Tekniset tiedot

Katso HC2-tietokoneen ja tulostimen kayttdymparistda ja sahkdliitantaa koskevat ohjeet kyseisten

laitteiden valmistajan dokumentaatiosta.

Fyysiset ominaisuudet

Ominaisuus

Parametri

Mitat (K x L x §))

26,1 x 49,3 x 51,0 cm

DML 3000 -laitteen korkeus kansi 51 cm

avoinna

Paino 10 kg
Kayttoympdaristo

Ominaisuus Parametri

Jannitevaatimukset (Verkkosovitin)

100-240 V AC, 50-60 Hz, 1.5A

Jannitevaatimukset (DML 3000)

24 Vdc, 48W

Kayttéjannitevaihtelut

Jannitevaihtelut eivat saa olla yli 10 % nimellisestd
kayttojannitteestd.

Verkkotaajuuden vaihtelut

+ 3 Hz

llman lampétila

15-30 °C

Suhteellinen kosteus

10-85 % (ei kondensoitumista)

Saasteaste

2

Korkeus merenpinnasta

Enintaan 2000 m

Kayttopaikka

Vain sisakayttéon

Kuljetusolosuhteet

Ominaisuus

Parametri

llman lampétila

-20 °C...60 °C valmistajan pakkauksessa
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Sailytysolosuhteet
Ominaisuus Parametri
llman lampétila -20 °C...40 °C valmistajan pakkauksessa
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Liite B

Lite B DML 3000 -laitteen kunnossapitoloki

Merkitse tahan lokiin DML 3000 -laitteen rutiininomaiset puhdistukset laboratorion kéytantéjen ja
toimintatapojen mukaan.

DML 3000 -laitteen tarvittaessa tehtdvé ja viikoittainen kunnossapito

Pyyhi levyalusta ja
levysuojus.

Arkistoi tiedot.

Pyyhi laitteen

ulkopinnat.
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DML 3000 -laitteen kuukausittainen kunnossapito

Puhdista levysuojus,
levysuojuksen aukot
ja levyalusta.

Puhdista optinen
suojus ja optisen
suojuksen pidatin.

Puhdista musta
metallikieleke.

Puhdista ohjauskiskot
ja laitteen muut
sisdpinnat.
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Liite C

Lite C  Sahko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivi (WEEE)

Tassa kohdassa on tietoja siita, miten kayttajan on huolehdittava sahkd- ja
elektroniikkalaiteromun havittamisesta.

Pydrilla varustettu jGteastia, jonka yli on vedetty risti (katso alla), ilmaisee, ettd tata
tuotetta ei saa havittdd muun jatteen mukana. Tuote on toimitettava kierrétettavéksi
hyvaksyttyyn jatteenkasittelylaitokseen tai madriteltyyn kerdyspisteeseen paikallisten
lakien ja maaraysten mukaisesti.

Elektroniikkalaiteromun erillinen kerdys ja kierratys sen kayttdian paatyttyd auttavat
sGastdmadn luonnonvaroja ja takaavat, ettd tuote kierrdtetaan ihmisten terveytta ja
ympdristéd suojelevalla tavalla.

QIAGEN voi huolehtia laitteen kierratyksestd pyynnésté ja erillisestéd maksusta.
Euroopan unionin alueella WEEE-tunnuksella merkittyjen elektroniikkalaitteiden
kierratys on maksutonta erityisten WEEE-kierratysmaardysten mukaisesti sekd
tapauksissa, joissa QIAGEN toimittaa korvaavan tuotteen.

Pyyda elektroniikkalaitteen kierratykseen vaadittava palautuslomake paikalliselta
QIAGEN-jalleenmyyijalta. Lomakkeen palauttamisen jalkeen QIAGEN ottaa yhteyttd
joko sopiakseen elekironiikkaromun noutamisesta tai tehdékseen kasittelysta yksildllisen
tarjouksen.
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Tama sivu on jatetty tarkoituksella tyhjdksi
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Liite D

Lite D  FCC-vakuutus

Yhdysvaltain telehallintovirasto (United States Federal Communications Commission
USFCC) (47 CFR 15. 105) on ilmoittanut, ettd taman tuotteen kayttgjille on kerrottava
seuraavista tiedoista ja kayttdolosuhteista.

Tama laite noudattaa FCC-maardysten osaa 15: Kayttd on seuraavan kahden ehdon
alaista: (1) laite ei saa tuottaa haitallisia hairidita ja (2) laitteen on siedettava kaikki
vastaanottamansa hdiriét, mukaan lukien héiriét, jotka voivat aiheuttaa epétoivottavaa
toimintaa.

Tama luokan B mukainen digitaalinen laite on kanadalaisen standardin ICES-0003
mukainen.

Seuraava vakuutus koskee tassa kayttdohjeessa mainittuja tuotteita, ellei tassa toisin
mainita. Muita tuotteita koskeva vakuutus 16ytyy oheisdokumenteista.

Huomautus: Tama laite on testattu, ja sen on todettu noudattavan FCC-madaraysten
osan 15 luokan B digitaalisen laitteen rajoja. Se tayttad kaikki kanadalaisen
digitaalisista laitteista annetun hairisitd aiheuttavia laitteita koskevan standardin ICES-
003 maaraykset. Nama rajat on suunniteltu antamaan kohtuullinen suoja haitallisilta
hairidilta asuinalueelle asennettuna. Téma laite muodostaa, kayttad ja saattaa sateilla
radiotaajuusenergiaa, ja jollei sitd ole asennettu ja sitd kdytetd ohjeiden mukaisesti, se
saattaa aiheuttaa haitallista hairiéta radioliikenteelle. Ei ole kuitenkaan mitaén takuita
sille, ettd tietty asennus ei aiheuta hgirisita. Jos tama laite aiheuttaa haitallista hairista
radio- tai televisiovastaanotolle, miké voidaan todeta kytkemalla laite kéytosta ja
takaisin kayttodn, kayttajaa kehotetaan yrittémadn hairion korjaamista yhdelld tai
useammalla seuraavista keinoista:

B Suuntaa fai sijoita vastaanottoantenni vudelleen.

B Llisaa laitteen ja vastaanottimen valimatkaa.

B Kytke laite pistorasiaan, joka on eri virransyétéssa kuin se, johon vastaanotin on

liitetty.
Jos tarvitset apua, ota yhteyttd jalleenmyyjadn tai kokeneeseen radio-/TV-asentajaan.

QIAGEN ei vastaa mistaan radiolle tai televisiolle aiheutuvista hairidista, jotka johtuvat
laitteeseen tehdyista luvattomista muutoksista tai sellaisten liitantakaapelien ja laitteiden
vaihtamisesta tai liittdmisestd, jotka eivat ole QIAGENIn madrittelemid. Tallaisten
luvattomien muutosten, vaihdosten tai liitdntdjen aiheuttamien hairididen korjaaminen
on kayttajan vastuulla.
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Tama sivu on jatetty tarkoituksella tyhjdksi
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